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TU NOUS CONVIES A TON FESTIN .

1. Comme s’abreuve I'agneau pour le chemin qui méne a son berger :

Ref': Tu nous invites a prendre part a ton festin, toi sainte eucharistie.

Tu nous invites  prendre part 2 ta table.

Voici Jésus christ le pain de la vie, le pain unique venu du Pére.
Seigneur combles nous tous de ton Esprit saint, qu’il illumine tous nos chemins.

O toi Vrai corps né de la Sainte Vierge, Marie la mére de tout homme pécheur.

A

Jésus Sois pour nous le pain et le bon vin, qui réconforte dans 'heure de la mort.

« Qu’en toute chose Dieu soit loué »
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